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Normativa de referencia

A continuaci6 es detalla la normativa de referencia:

Llei 7/1983, de normalitzacié

Catalunya.

linguistica a

Llei 1/1998, de politica linglistica, que en el capitol
Il regula els aspectes referents a l'ambit de
I'ensenyament.

Llei 3/1991, de formacié d'adults.

Llei 12/2009, de 10 de juliol, d'educacié que en el
titol Il regula el régim linglistic del sistema
educatiu de Catalunya.

Ley organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la
mejora de la calidad educativa.

Decret 213/2002, d'1 d'agost, del qual s'estableix
l'ordenacio curricular de la formacié basica de les
persones adultes.

Resolucié de 14 de maig de 2007, per la qual
s'estableixen els objectius i continguts dels
ensenyaments inicials i basics i de les
competencies per a la societat de la informacio,
d'aplicaci6 a la xarxa de centres i aules de
formacié de persones adultes, de titularitat de la
Generalitat de Catalunya.

Decret 161/2009, de 27 d'octubre, d'ordenacio
dels ensenyaments de l'educacié secundaria
obligatdria per a les persones adultes.

Resolucié de 10 de maig de 2013, per la qual
s’estableixen els curriculums dels ensenyaments
corresponents a llengua catalana, llengua
castellana, llengua occitana, denominada aranes
a l'Aran, i a les llenglies estrangeres, d'aplicacié
als centres de formacio d’'adults que depenen del
Departament d’Ensenyament.
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Situacio linguistica a Catalunya i el context

sociolinguistic del centre

L'enquesta publicada per I'IDESCAT l'any 2008
sobre usos lingliistics de la poblacié de Catalunya
posa de manifest la normalitzacié de I'Us de la
llengua catalana, el qué no vol dir que la llengua
catalana sigui la llengua vehicular de la major part
de la poblaci6 tot i que molts ciutadans de
Catalunya I'entenen pero no la parlen.

En els darrers anys Catalunya ha viscut un
important procés immigratori. Al llarg de la historia,
Catalunya ha estat receptora de diferents onades
migratories provocades per causes diverses. Una
de les caracteristiques més visibles d'aquesta
darrera immigracié és el fet que la poblacié
nouvinguda no procedia, de forma majoritaria, de
la resta de llocs de la peninsula ibérica, siné de la
resta del mon. Aquest fet comporta que el procés
d'integraci6 dels nous habitants tingui trets
diferenciadors respecte del qué es va produir entre
els anys 50 i 60 del segle XX. En funcié del pais de
procedéncia i del lloc d'establiment de les
persones nouvingudes, el procediment d'adaptacio
i d'assumpcié de la llengua catalana ha estat
diferent. El fet que les llenglies catalana i
castellana tinguin la mateixa arrel llatina i que sigui
relativament facil la seva comprensié, ha fet que
una part de la poblacié immigrant procedent de la
resta de la peninsula i d’Ameérica Llatina, segueixi
parlant la seva llengua d'origen perque entén
facilment la llengua catala, i per tant, no li és

LL. catalana

LL. castellana

necessari l'aprenentatge d'aquesta llengua. Per
contra, molts immigrants procedents de I'Africa
subsahariana instal-lats a arees de Catalunya on la
poblacié utilitza el catala com a llengua vehicular,
la utilitzen en la comunicacié fora de I'entorn
familiar.

D'acord amb I'enquesta realitzada pels estudiants
del CFA Palau de Mar durant el cus 2013-2014, els
estudiants matriculats al centre, procedeixen de 19
paisos diferents. Tot i aquesta dispersi6 en I'origen,
cal destacar que Unicament el 5% dels alumnes fa
menys de 5 anys que viuen a Catalunya.

La llengua materna del 42% dels alumnes del
centre és el catala, si bé aquest percentatge
s’eleva fins un 48% quan la questié plantejada és
sobre la llengua que es parla a casa. Per tant hi ha
un 6% d'alumnes que no tenen com a llengua
materna el catala, perd que parlen catala amb la
familia.

Pel que fa al percentatge d'is de la llengua
catalana en el lloc de treball, aquest s’eleva fins al
53% i el Us de la llengua catalana a I'escola s’eleva
fins al 66%

Aquesta darrera dada avala la influencia de
l'escola en [laprenentatge de les llengles.

Altres

Lleniua materna 42% 50% 8%

Llengua d'Us a la feina 52%

Llengua amb els amics 48%

El CFA Palau de Mar esta ubicat a I'Eixample. La
ubicacié d'un centre té molt a veure amb el
coneixement de la llengua dels seus alumnes i per
tant és el punt de partida per poder fer un projecte
linglistic adequat a les necessitats del centre.

Els alumnes, en funcio de I'ensenyament al qué
s'han inscrit, fan una prova que permet saber quin
és el punt de partida de cadascun d'ells. El resultat
de la prova es comenta a l'alumne perqué sigui

48%

42% 6%

4%

coneixedor del nivell amb qué ha arribat al centre.
La prova de nivell determina el curs al qual s’ha de
matricular I'alumne.

La major part dels alumnes del centre entenen la
llengua catalana i la llengua castellana. Tanmateix
hi ha un per cent que fa menys d'l1 any que ha
arribat a Catalunya i que necessita un tractament
gairebé personalitzat per tal que puguin seguir el
curs.
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El catala com a llengua vertebradora d’un projecte

La llengua de comunicacio del centre és el catala i
també és la llengua amb qué s'imparteixen la
major part de les classes amb excepcié de les
classes de llengua castellana, francesa i anglesa.

La  documentacio del centre s'elabora
majoritariament en llengua catalana aixi com
també la documentacié que es lliura als alumnes.

Objectius de I'aprenentatge de les diferents
llengilies que s’imparteixen en el centre.

El professorat del centre ha de fer un treball
reflexiu sobre el tractament de les llengles, tant
pel que fa a la llengua catalana com pel que fa a la
resta de llengles que s’imparteixen en el centre,
per tal que totes elles contribueixin a la integracio
social de l'alumnat. Per tant, cal la implicacié del
professorat de totes les matéries, en I'elaboracio i
I'aplicacio del projecte linglistic, que haura de ser
revisat periodicament per ajustar-se a les realitats
del moment.

La RESOLUCIO de 10 de maig de 2013, per la
qual  s'estableixen els curriculums  dels
ensenyaments corresponents a llengua catalana i
castellana, llengua occitana, denominada aranés a
'Aran, i a les llengles estrangeres, d'aplicacié als
centres de formacié d'adults que depenen del
Departament d’Ensenyament, en I'apartat referit a

l'ordenacié curricular dels ensenyaments de
llenglies catalana, occitana, aranés i castellana per
a les persones adultes té en compte les
orientacions, les competéncies i els criteris
establerts en el MECR (Marc Europeu Comu de
Referéncies). D’acord amb aquest marc, el
curriculum s’ha estructurat en tres nivells (nivell 1,
nivell 2 i nivell 3), que es relacionen,
respectivament, amb els seguents: nivell
d’'usuari/aria basic/a Al, nivell d’'usuari/aria basic/a
A2 i nivell d’'usuari/aria independent B1. Al finalitzar
cadascun dels nivells d’aprenentatge, I'estudiant
haura d'haver assolit els objectius que
s’estableixen en aquest curriculum per a cada
nivell, que son consecutius i d’adquisicio gradual.

D’aquesta manera, el nivell 1 té per finalitat que els
estudiants siguin capacos de comunicar-se en la
nova llengua per respondre a les necessitats
personals més immediates i de subsisténcia, i
sobre temes molt familiars o del seu entorn més
proper (per aquest motiu, en aquest nivell tenen
més pes les capacitats de comprensié que les

linguistic.

d’'expressio, d'una banda, i les orals que les
escrites, de Il'altra). El nivell 2 té com objectiu que
els estudiants puguin comunicar-se en situacions
properes i habituals, relacionades amb la vida
guotidiana i amb el seu ambit laboral. Finalment, al
nivell 3 els estudiants han de ser capacos
d'expressar-se amb  suficient fluidesa per
comunicar-se i mantenir la interaccié en contextos
coneguts i sobre tematiques generals o d’interés
personal. També han de poder fer front, de manera
flexible, a situacions habituals, en la variant
estandard de I'entorn d’aprenentatge.

A continuacio, es detallen les competéncies que
I'alumnat haura d’haver desenvolupat al finalitzar el
nivell 3 d’aprenentatge de la llengua, per a cada
dimensio.

Dimensié comunicativa

Comunicaci6 Oral

* Mantenir una conversa cara a cara en
llenguatge estandard articulat amb una
claredat i fluidesa raonables, sobre un
tema familar o quotidia, utilitzant
estrategies d'interaccié oral d'acord amb la
situacié comunicativa.

e Comprendre I'essencial de missatges orals
emesos en qualsevol situacié
comunicativa quotidiana o pels mitjans de
comunicaci6 sobre temes d'interés
personal, si larticulacio és relativament
lenta i clara.

* Produir de manera autdbnoma textos i
exposicions orals breus i preparats sobre
temes propers, amb la precisio, fluidesa,
coheréncia, cohesio i correccid linguistica
suficient per fer-lo intel-ligible, emprant
recursos i estratégies d'acord amb la
intencié6 comunicativa.

Comprensio lectora

 Llegir amb la fluidesa suficient per
comprendre i obtenir informaci6 i valorar
textos escrits, sobre temes habituals o
propers.




Projecte educatiu de centre CFA Palau de Mar

« Desenvolupar estratégies de comprensio
de textos per obtenir informacié i
interpretar-los.

Expressié escrita

* Planificar I'escrit d’'acord amb la situacié
comunicativa i a partir de la generacio
d’idees i de la seva organitzacio.

» Escriure textos senzills i ben cohesionats
de tipologies diverses i en diferents
suports, sobre temes propers o d'interes
personal, amb un léexic i estructura
adequats a la situacié comunicativa i amb
una correccio linguistica suficient per fer-
los comprensibles.

e Utilitzar técniques i recursos per revisar i
millorar el text escrit.

Dimensio literaria

» Transmetre les percepcions personals que
sorgeixen de la lectura de textos literaris, i
gaudir-ne.

e Valorar el text literari com a recurs per
transmetre emocions, sentiments, realitats
i ficcions, tot reconeixent el seu valor
estetic.

» Reconeéixer algunes obres rellevants de la
literatura.
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La llengua catalana,

vehicular i d’aprenentatge

En el centre s'imparteixen diferents nivells de
llengua catalana. El nivell | va dirigit a nouvinguts
majors d’edat, a alumnes de GES i CAM que tenen
deficiencies en aquesta llengua i a persones
majors de edat de parla castellana que no han fet
mai classes de catala.

llengua

El nivell Il s’adreca a persones majors d'edat de
parla castellana que fa molt de temps que viuen a
Catalunya i ja tenen nocions de catala, a
catalanoparlants que han fet els seus estudis en
castella i volen millorar I'escriptura, a alumnes de
GES i CAM que necessiten reforcar I'idioma i als
alumnes d’altres nacionalitats que han superat el
nivell 1.

El nivell Il s’adreca a les persones que han
superat el nivell Il o que en la prova de nivell han
demostrat un coneixement suficient per accedir-hi.

Daltra banda, en el curriculum del graduat en
educaci6é secundaria per adults, s’imparteix llengua
catalana en els dos nivells (GES | i GES II).

També en el curs de formacié especific per a

l'accés a cicles de grau mitja (CAM) s’imparteix
una assignatura de llengua catalana.

Materials didactics que
s'utilitzen el centre

Al nivell | de catala s'utilitza el llibre:

« Nou Nivell Basic |. Editorial Castellnou.
ISBN: 978-84-9804-646-5.

A l'alumne se li lliura un dossier de material on hi
ha inclosos exercicis de refor¢ dels temes tractats
a classe, a més de disposar d'altres recursos, a
I'aula virtual.

Per al nivell Il de catala s'utilitza el llibre:

e Catala Il: Nou Nivell Basic Il. Editorial
Castellnou. ISBN: 978-84-9804-647-2.

A l'alumne se li lliura un dossier de material on hi
ha inclosos exercicis de refor¢ dels temes tractats
a classe. Els estudiants també disposen d'altres
recursos a l'aula virtual.

Per al nivell Il de catala s'utilitza el llibre:

e Catala elemental B1 Marc europeu comu
de referéncia per a les llengiies. Ed. Teide.
ISBN: 978-84-307-3393-4.

A l'alumne se li lliura un dossier de material on hi
ha inclosos exercicis de reforg. Els estudiants
també disposen d'altres recursos a I'aula virtual.

Per a la Llengua Catalana del GES Il s'utilitza el
libre seguent:

e Gonzélez, O. (ed.) (2013) Llengua
catalana | i Il. Per preparar I'obtencio del
titol de GES. Ed. Castellnou.

Per a la llengua catalana en el GES (primer i
segon curs) s'utilitzen els dossiers elaborats per la
professora i d'altres recursos a l'aula virtual

Per a la llengua catalana del CAM s'utilitza el
dossier fet pel per la professora i d'altres recursos
a l'aula virtual.
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Llengua castellana

En el centre s'imparteixen diferents nivells de
llengua castellana.

El nivell Il s’adreca a alumnes que han superat el
nivell 1, a persones majors d'edat que tenen
nocions de castella i es poden comunicar en
situacions quotidianes en aquesta llengua i als
alumnes de GES i CAM que no tenen les
competencies basiques en aquest idioma.

El nivell lll s’adreca a persones que han superat el
nivell 1l, a persones majors dedat capaces
d’interactuar en situacions ben estructurades i als
alumnes de GES i CAM que no tenen les
competéncies basiques en aquest idioma.

D’altra banda, en el curriculum del graduat en
educacio secundaria per adults, s'imparteix llengua
castellana en els dos nivells (GES 1i GES II).

També en el Curs d’Accés al Grau Mitja de la
Formacié Professional s'imparteix un curriculum de
llengua castellana.

Materials didactics que
s'utilitzen al centre

Els materials que es treballen al llarg del curs,
estan adequats a la realitat del centre i dels
alumnes, de manera que hi ha diversos materials
de diferents dificultats per assolir els objectius del
curs. La dificultat dels continguts de morfologia i
sintaxi fa que aquests es tractin a diferents nivells.

Per al nivell Il de llengua castellana s'utilitza el
llibre:

* Castellano II: Suefia I. Libro del alumno.
Editorial ANAYA. ISBN: 978-84-667-5505
(Llicons 5 a 10)// Suefa |. Cuaderno de
ejercicios. Editorial ANAYA. ISBN: 978-84-
667-5506-1 (llicons 5 a 10)

A l'alumne se li lliura un dossier de material on hi
ha inclosos exercicis de refor¢ dels temes tractats
a classe. Els estudiants també disposen d'altres
recursos a l'aula virtual.

Per al nivell 1l de llengua castellana s’utilitza el
llibre:

¢ Castellano lll: Suefia Il. Libro del alumno.
Editorial ANAYA. ISBN: 978-84-667-5508-5
i Suefia Il. Cuaderno de ejercicios.
Editorial ANAYA. ISBN: 978-84-667-5509-
2.

Els estudiants també disposen d'altres recursos a
l'aula virtual.

Per a la llengua castellana i literatura en el GES
s'utilitzen els recursos didactics segiients:

Primer curs:

e Llengua castellana | (GES): Lengua
castellanay literatura | y I, Aimadraba,
Madrid 2011, 296 pags.

Segon curs:

e Llengua castellana Il (GES): Lengua
castellana y literatura | y I, Aimadraba,
Madrid 2011, 296 pags.

Literatura:

e Materials creats per la professora a I' aula
virtual

Per a la llengua castellana del CAM s'utilitza el
llibre:

* Lengua castellana y literatura | y I,
Almadraba, Madrid 2011, 296 pags.
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Les altres llenglies que s'imparteixen en el centre:

En el centre s'imparteixen curriculums de llengua
francesa i de llengua anglesa.

En el curriculum de GES i de CAM s'imparteix el
curriculum de llengua anglesa. El centre ofereix
diversos nivells de llengua anglesa i francesa per a
alumnes adults, adaptats al curriculum oficial
(RESOLUCIO de 10 de maig de 2013, per la qual
s'estableixen els curriculums dels ensenyaments
corresponents a llengua catalana i castellana,
llengua occitana, denominada aranés a I'Aran, i a
les llenglies estrangeres, d’aplicacio als centres de
formacié d'adults que depenen del Departament
d’Ensenyament).

Tenint en compte que l'alumnat és adult, es
considera que en l'aprenentatge de les llengles
estrangeres és molt important  prioritzar
laprenentatge de la llengua parlada de manera
gue la capacitat comunicativa prevalgui sobre la
capacitat lingiistica.

A partir del curs 2014-15, s’impartiran dos cursos
de llengua. Atés que la majoria d'alumnes estan
familiaritzats amb la llengua francesa ja que han
estudiat en algun moment de la seva vida
académica, s'adopta com a referencia els materials
dels cursos “Le francais retrouvé” que s'utilitzen en
determinades Escoles d'idiomes. La competéncia
oral es prioritza respecte de la competencia
escrita. S'utilitza l'audici6 de documents sonors a
partir dels quals s’estructuren activitats per als
alumnes que es poden desenvolupar tant a casa
com a l'espai d'autoformacié del centre. Alguns
dels materials es troben en els documents sonors
del llibre de text que utilitza I'alumne i d'altres en
els documents que el professor selecciona de la
xarxa.

Pel que fa a la llengua anglesa, els continguts
curriculars s6n acumulatius de forma que en cada
nivell s'amplien els coneixements respecte del
nivell anterior, des de l'inici de I'aprenentatge de la
llengua fins que l'alumne la parli amb suficient
fluidesa per poder fer front a situacions
quotidianes. L'alumne pot reforcar i aprofundir en
la practica oral de la llengua utilitzant Ila
documentacié de l'aula virtual que el professor li
assigna segons el nivell de cada alumne. El treball
a l'aula virtual, permet a I'alumne I'aprofundiment
en el treball realitzat a I'aula adaptant els materials
al seu ritme i necessitats.

anglés i frances

Materials didactics que
s'utilitzen al centre

Una vegada es coneix el punt de partida de cada
alumne, es dissenyen i s’escullen els materials
didactics per mitja dels quals I'alumne
desenvolupara el curriculum al llarg del curs i amb
els quals s’espera que assolira els objectius finals
de la matéria. Per aquest motiu cal una certa
flexibilitat en la tria de llibres de text i en
I'elaboracié de materials didactics que permetran
'adaptacié a les necessitats dels alumnes tant pel
que fa a aspectes de reforc com d'ampliacié de
coneixements en funcié de les necessitats.

El llibre de referéncia quant a la imparticié de la
llengua francesa és:

* Nouveau Rond. Point pas a pas (a-1) que
conté el “livre de I'eleve” amb el “cahier
d’activités” i un CD per al nivell | i Nouveau
Rond. Point pas a pas (a-2).

Els llibres de referéncia per als diferents nivells de

llengua anglesa sén els seglents:
« nivell Al: English for Adults 1. Ed.
Burlington Books

e nivell A2.1: New English File Elementary
(units 1 - 5)

e nivell A2.2: New English File Elementary
(units 5 -8)

GES:

A primer curs de GES s'imparteix el nivell |
d'anglés. El curriculum es treballa amb els
materials:

e Let’s start together 1

A segon curs de GES s’imparteixen els nivells 2 i 3
d’angles. Per al nivell 2 s'utilitza el material:

e Let’s start together 2 .
Pel que fa al nivell 3 es disposa de documentacié a
l'aula virtual mitjancant la qual els alumnes troben
textos a partir dels quals poden treballar els
objectius del curs i a més a més, s'utilitza el llibre:

e More strange tales. Ed. Burlington Books.

-10-
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CAM:
S'utilitza el llibre:

e English for Adults 1. Ed. Burlington Books

-11-



Projecte educatiu de centre

CFA Palau de Mar

Metodologia emprada al centre per a 'ensenyament d

llengles

A I'hora d'impartir els curriculums de llengles, aixi
com els d'altres materies, és necessari saber el
punt de partida de cada alumne en comencar el
curs, amb la finalitat de conéixer I'estat inicial de
cadascun d’ells en la matéria i poder concretar els
objectius del curs i de I'avaluacio final.

El professorat de llengiies ha consensuat el
desenvolupament competencial que implica la
capacitat d'utilitzar coneixements i habilitats de
manera transversal i interactiva entre els diferents
coneixements per tal que l'alumne relacioni
laprenentatge de la llengua amb situacions
guotidianes.

Tots els alumnes que accedeixen al centre i que
han de cursar estudis en alguna de les llengiies
qgue s'hi imparteixen, fan una prova de nivell en el
moment de la preinscripci6. Amb els resultats
d’aquestes proves es coneix el nivell de la llengua
de l'alumne per tal d'adrecar-los al nivell que li
correspongui.

e les

Els alumnes de GES i de CAM han de passar una
prova de nivell el primer dia de classe perque el
professor pugui detectar el grau de coneixement
de les diferents llengies i la dispersio dels nivells
de coneixement en llengua catalana, castellana i
anglesa que hi ha a laula. En funcié d'aquesta
primera deteccio, el docent decideix la metodologia
que sera més efectiva per a l'aprenentatge dels
alumnes. Per aix0, a les classes es prepara
material de diferent dificultat, i s’estableixen
diferents ritmes d’aprenentatge cosa que fa que el
professor atengui de forma individualitzada als
alumnes amb posterioritat a la introduccio dels
temes que corresponen.

En cada classe de llengua, s'utilitza la llengua
corresponent com a vehicle de comunicacié.
Segons el nivell dels alumnes en les respectives
llenglies, es donen més o0 menys graus de
comprensid de la llengua vehicular de I'aula per la
qual cosa, en ocasions, cal que el professor faci
comentaris o0 aclariments en una de les llengues
que 'alumne pugui entendre.

-12 -
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Us de les tecnologies de la informaci6 i la
comunicacio en I'aprenentatge de les llengiies

estrangeres

Ates que en el centre no es dona un context
sociolingiistic homogeni, és molt important iniciar
a lalumne en [lautoaprenentatge, donant-li el
material i les directrius per poder-lo adequar als
seus coneixements. L'autoaprenentatge integrat a
'aula és un procediment que permet, d’'una banda,
atendre de forma individualitzada a cada alumne i
de l'altra, déna eines a l'alumnat per a continuar
treballant fora de classe.

El centre utilitza els recursos de les tecnologies de
la informaci6 i la comunicacié (TIC) i les
tecnologies per a l'aprenentatge i el coneixement
(TAC) com a mitja d’accés a diferents materials
que permeten la utilitzacio de recursos diversos
per tal d’adaptar-se a les necessitats de cada
alumne.

Al'aula, amb la finalitat de poder oferir als alumnes
les informacions més adequades a les seves
necessitats, s'utilitza la pissarra digital, audicions a
través de reproductors o de [l'ordinador,
audiovisuals d’aprenentatge, aixi com un material
especific per a la PDI que complementa el llibre,
pel que fa a la imparticié de la llengua anglesa. A
l'aula virtual del centre, els alumnes disposen de
més materials d'aprenentatge.

L'aula virtual permet als alumnes aprofundir en la
materia a través de l'autoformacié. En aquesta
aula els alumnes hi troben documentacio
complementaria a la que es proporciona a l'aula.
Aix0 permet tractar la diversitat de coneixements,
procurant donar-los-hi materials segons el seu
nivell de coneixements.
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Avaluaci6

Quan l'alumne es preinscriu a alguns dels
ensenyaments de llengiies que el centre ofereix,
realitza una prova d'avaluacio inicial per tal de
coneixer el seu nivell de partida. Una cop corregida
la prova se li proposa el nivell del curs al qual
caldra que es matriculi.

L'avaluaci6 en tots els curriculums dels
ensenyaments de llenglies és continua al llarg del
curs, realitzant tres avaluacions parcials que
coincideixen amb els trimestres. En el cas de
l'assignatura que s'imparteix als alumnes del CAM

hi ha una darrera avaluaci6 que permet als
alumnes fer un examen de recuperacio.

S'avaluen les intervencions i la participacié dels
alumnes a classe aixi com les feines exigides al
llarg del curs. Al final de cada trimestre els
alumnes realitzen un examen, si s'escau, en el
qual han de demostrar els coneixements assolits
relatius a les quatre destreses: destreses
receptives (comprensio oral i escrita) i destreses
productives (expressio oral i escrita).
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Activitats que es realitzen per a la incentivacio d

llengua catalana.
La revista escolar

La revista escolar constitueix una activitat central
en la vida del CFA Palau de Mar des de la
publicacié del primer niamero la tardor de 2004.
Cada curs es fan diverses edicions que es
presenten en la festa d’acomiadament dels
trimestres corresponents, a la qual hi assisteixen
alumnes de tots els cursos.

L'elaboracié de la revista és un clar exponent d’'una
planificacié pedagogica que, al llarg dels 11 anys
de funcionament de I'escola, ha volgut fomentar la
creativitat i la cooperaci6 com a pilars de
laprenentatge. Efectivament, és un treball
interdisciplinar en el qual a més dels autors,
majoritariament de Catala 3, hi intervenen equips
d'alumnes d'informatica que s’encarreguen de la
cerca de les imatges que il-lustren els textos i
col-laboren en la maquetacio.

Tots els alumnes del centre tenen en la revista un
mitja per expressar-se i fer-ho en llengua catalana,
una llengua que molts d'ells parlen pero que mai
no havien escrit. Aixi, la revista esdevé una

e I'ds de la

plataforma on els nostres estudiants descobreixen i
potencien la seva capacitat creativa.

Aquesta publicacié no parteix d’'una linia editorial
determinada sind que es va forjant a partir dels
treballs que procedeixen, en gran mesura, de
tasques de classe que en principi només son aixo,
“deures”. Amb tot, la tematica és lliure i els autors
poden presentar escrits en poesia 0 prosa amb
arguments diversos: experiéncies vitals, visites al
territori catala, viatges, articles d’opinio, tecnologia,
etc.

En la presentacio, els autors fan la lectura dels
seus textos davant la resta de lalumnat i del
professorat. Tot plegat és una veritable practica de
cooperacid i creativitat on no hi ha una suma
d’individus que competeixen per ser el millor, sind
un conjunt de persones que mitjancant la
cooperacid, donen sentit a una comunitat: la
comunitat escolar del CFA Palau de Mar.
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